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INTRODUGAO

Com a sua P-touch 1010/1005/GL200 pode fazer etiquetas para qualquer
aplicagao. Escolha a partir das varias molduras, tamanhos de caracteres e
estilos um desenho de etiquetas fantasticas. Existe adicionalmente
disponivel uma variedade de cassetes de fita que permitem imprimir
etiquetas de diferentes larguras e cores extraordinarias.

Leia atentamente este manual antes de comegar a trabalhar com a maquina
e mantenha-o em local acessivel para futuras consultas.

A AVISO

» Utilize sempre a tenséo especificada e o adaptador CA sugerido (AD-24ES) para esta
maquina para evitar avarias ou ocorréncia de falhas.

* Durante uma trovoada desligue o cabo eléctrico imediatamente e interrompa a utilizagéo
do P-touch. Podera existir o perigo remoto de choque eléctrico devido aos relampagos.

* Nao utilize o adaptador CA em locais de elevada humidade, como casas de banho.

* Nao sobrecarregue o cabo eléctrico.

* Na&o coloque objectos pesados sobre o cabo ou ficha nem os danifique. Nao dobre nem
puxe o cabo eléctrico a forga. Ao desligar o cabo eléctrico da tomada segure sempre a ficha.

¢ Para evitar um incéndio ou choque eléctrico assegure-se que a ficha esta totalmente
inserida na tomada. N&o utilize uma tomada solta.

¢ Nao molhe a maquina/adaptador CA/ficha de alimentagéo, tal como manusea-los
com a mao humida ou a deixar derramar bebidas sobre os mesmos.

* Nao desmonte ou altere a maquina/adaptador CA/pilhas.

* Desligue o adaptador CA, retire as pilhas e interrompa a utilizagdo imediatamente se
constatar algum odor anormal, calor, descoloragao, deformagao ou qualquer coisa de
invulgar durante a utilizagdo ou armazenamento.

* Nao utilize artigos metdlicos, tais como pingas ou canetas metdlicas, quando da
substituicdo das pilhas.

A ATENCAO

¢ Para evitar ferimentos néo toque na lamina da unidade de corte ou em quaisquer
pecas metalicas préximas da cabeca de impressao.

* Nao aplique pressao excessiva na alavanca da unidade de corte.

* Retire as pilhas e desligue o adaptador CA se n&o pretender utilizar a maquina durante
um periodo de tempo prolongado. (Nota: Quando a alimentacéo eléctrica estiver
desligada durante mais de dois minutos, todos os textos e formatos no visor seréao
perdidos. As configuragdes de Idioma, Unidade e Hora/Data serao igualmente apagadas).

* Para evitar a fuga das pilhas ou danos assegure-se que as pilhas estao correctamente
inseridas.

¢ Para evitar danos ou quebra nédo deixe cair nem embata com a maquina/adaptador
CA nem pressione o visor LCD.

* Dependendo da localizagdo, do material e das condicdes ambientais, a etiqueta pode
descolar-se ou ficar impossivel de retirar, a cor da etiqueta pode alterar-se ou desbotar para
outros objectos. Antes de aplicar a etiqueta, verifique as condi¢ées ambientais e o material.

¢ Quaisquer dados armazenados na meméria véo perder-se devido a falhas ou reparagées
na P-touch, ou se a durabilidade da pilha terminar.

Precaugoes Gerais

¢ Nao utilize a P-touch de qualquer forma ou com qualquer finalidade que ndo os descritos
neste guia. Fazé-lo pode resultar em acidentes ou danos materiais para a maquina.

» Utilize somente fitas Brother TZ com esta maquina. Nao utilize fitas que nao possuam
a marca .

¢ Nao limpe a maquina com alcool ou outros solventes organicos. Utilize somente um
pano macio e seco.

* Nao toque na cabeca de impressdo com os dedos. Utilize um objecto macio (por ex.
um cotonete) para limpar a cabeca de impressao.

* Nao coloque objectos estranhos na ranhura de saida da fita ou no conector do
adaptador CA, etc.

¢ Nao coloque a P-touch sob luz solar directa ou chuva, perto de aquecedores ou de
outros electrodomésticos geradores de calor, nem em qualquer local exposto a
temperaturas demasiado elevadas ou baixas (por ex. no painel de comando ou na
parte de tras do seu automdvel), humidade elevada ou poeiras. Intervalo da
temperatura de funcionamento padrédo: de 10°C a 35°C.

* Nao tente imprimir etiquetas com uma cassete de fitas vazia colocada no etiquetador
P-touch. Podera assim danificar a cabega de impresséo.

* Nao puxe a fita sendo alimentada a partir do etiquetador P-touch, doutro modo, a fita
cassete ou o etiquetador P-touch pode se avariar.

PREPARACAO

Alimentador e Cassetes de fita

OPERAR
Teclado e Ecra LCD

Resolucao de Problemas

Abra a tampa do
compartimento da fita Tampa do

pressionando a parte rugosa compartimento da fita
na parte superior da

maquina.

Se estiver ja instalada puma

cassette retire-a puxando-a

para cima. Se as pilhas também Enag;‘?szgg

estiverem colocadas retire-as.

» Certifique-se de desligar a
maquina antes de substituir
as pilhas ou a fita cassette.

‘.............

Coloque seis pilhas alcalinas
novas de tamanho AAA
(LRO3) e assegure-se que os
polos das mesmas estao
colocados nas posicoes
correctas. Utilize sempre
seis pilhas novas ao mesmo
tempo, da marca referida.
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Coloque uma cassete de fita
assegurando-se que a mesma
fica encaixada no sitio.

Fim da fita

Aresta da
lamina de corte

Guia da fita

Ranhura de saida da fita

* Assegure-se que a fita fica colocada por baixo das guias da fita.

* Se a fita com tinta ndo estiver visivel, faga deslocar com o dedo, o carreto
dentado no sentido do enrolamento da cassete.

 Utilize apenas fitas TZ nesta maquina.
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Feche a tampa traseira de forma segura,
assegurando-se que a mesma encaixou
no seu sitio.

Apos ter colocado a fita, alimente a mesma
(ver Alimentagdo) uma vez e depois empurre
a alavanca de corte para cortar a fita e retire-a.

Utilizacao do adaptador CA (AD-24ES)

@ Insira a ficha do cabo do adaptador na
tomada que se encontra na parte inferi-
or da maquina.

@ Insira a ficha na tomada eléctrica que se
encontrar mais perto.

Para o back up da memdria, quando o

adaptador CA esta desligado, utilize pilhas

alcalinas de tamanho AAA (LR03).

DESENHAR

Tamanho

Largura

Estilo

Cursor

Sublinh./Mold.
Comprim. Etiq.

Maiusculas
Tecla Hora/Data
Tecla Corrente

Tecla Impresséao
Tecla Enter

Tecla Cursor
Tecla Apagar
Tecla numérica

Tecla Espaco Atras
Tecla Fungées

Teclas de caracteres

Tecla Mailsculas
Tecla Simbolos

Tecla Acentos
Tecla Espago

O ecra LCD visualiza uma linha de 12 caracteres, no entanto pode
introduzir até 80 caracteres

Definigoes de Instalagao

Mensagem de Erro

Mensagem Causa/Resolucao

Pilha As pilhas estéo fracas. Substitua-as por novas.

PILHA! As pilhas instaladas est&o prestes a falhar.

Invalido Nao existe nenhum texto acima do cursor quando define: Numerar.
Foi seleccionado um caracter invalido para: Numerar.

Foi seleccionado um niimero invalido para o tamanho da
tabulagéo ou da etiqueta.

Sem txto Esta a tentar imprimir um ficheiro de texto quando nao existem
dados nenhuns na memdria.

A tecla de impressao esta pressionada quando néo foi introduzido
texto nenhum.

Tentou definir Cpias, Numeragao, Espelho ou Pré-visualizago de

texto quando néo foi introduzido nenhum texto.

Line Lmt Tenta introduzir uma 3° linha premindo a tecla Enter.
Esté a tentar imprimir um texto de 2 linhas quando estd instalada

uma fita de 3,5 mm ou 6 mm.

Sem cassete Esta a tentar imprimir uma etiqueta quando nao esta instalada

nenhuma cassete.

Erro cortad. A alavanca do cortador de fita é utilizada a meio do processo de

impressao.
Cheio Foi introduzido o méaximo de caracteres possivel (80 caracteres).
TxtLongo O tamanho do texto excede o tamanho seleccionado para a

etiqueta, ou o tamanho seleccionado de formatacdo automatica.

Sem mold OK? A imprimir numa fita de 3,5 mm com uma defini¢do de Moldura em ON.

(Seleccione para imprimir sem moldura, para cancelar)

O que fazer quando:

Problema Solucao

O visor continua apagado |* Verifique se as pilhas estao correctamente inseridas.
apos ter ligado a Se as pilhas estiverem fracas, substitua-as.
alimentacdo da maquina. Verifique se o adaptador CA esta ligado correctamente.

Ligue a maquina
Para o fornecimento de energia utilize seis pilhas alcalinas AAA ou o adaptador

°

v CA e prima (o).

Defina o idioma (English/Espafol/Francais/Hrvatski/ltaliano/Magyar/
Nedrinds/Norsk/Polski/Portug./Romana/Slovenski/Slovensky/Suomi/

Svenska/Cesky/Dansk/Deutsch)
A predefinigdo é "English".

o GG ) midioma) () » | « Fortus. »
Escolha o idioma com (<] (+) e pressione .

Defina a unidade (mm/polegadas)
A predefinigdo é "mm".

0\ CEI= @ () Unidade) ()| + mn »
Seleccione a unidade com (=) (=) e pressione ().

Defina a Data (DD/MM/AA) e Hora (hh:mm)
Exemplo: definir a data e hora para 21 de Outubro de 2009, 10:30

% = (<] (~] [HoraData] = (] (=) [Reldgio] .
Data (DD/MM/AA)

DD-81-87 » | 2ioMMeaT » | 11608 -

introdugao “21” introdugdo “10 introdugao “09

Hora (hh:mm)

hh: @6 - 161 mm

introdugao “10” introdugao “30

Também pode confirmar o nimero e ir para a definicdo seguinte utilizando a

tecla direita do cursor.

* A maquina desliga-se em 5 minutos se nao for pressionada nenhuma
tecla.

¢ Para cancelar operagdes pressione ().

e Para activar as definicdes, desligue a maquina ao mesmo tempo
que mantém pressionadas e (r), pressione para repor o
funcionamento da maquina. Finalmente, solte as teclas e (r).
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Quando se imprime a Consulte "[Margen] (Margem da fita)" neste manual do utilizador
etiqueta, ha muitamargem | e seleccione [Metade] ou [Estreito] para obter margens mais
(espago) em ambas as pequenas para a etiqueta.

extremidades do texto.

A maquina nédo imprime * Verifique se a fita cassete foi inserida correctamente.
ou os caracteres Se a fita cassete estiver vazia, substitua-a.

impressos nao se formam |e Verifique se a tampa do compartimento da cassete esta
apropriadamente. apropriadamente fechada.

A definigao foi eliminada |* As pilhas podem estar fracas. Substitua-as.

automaticamente. Quando a alimentagao eléctrica é desligada durante mais de dois
minutos, todo o texto e formatos no visor irdo perder-se. As
configuragées de Idioma, Unidade e Hora/Data serdo igualmente
apagadas.

Uma linha horizontal nula |* Pode haver p6 sobre a cabega de impressao. Retire a fita cassete
aparece na etiqueta e utilize uma haste de algodao seca para limpar de leve a cabeca
impressa. de impress&o, mexendo a haste para cima e para baixo.

A maquina “travou” (p. ex.
nada acontece quando se
carrega numa tecla, mesmo
com a maquina ligada).

Desligue a maquina, e enquanto mantém premidas e @ s
carregue em para ligar novamente a maquina. Feito isto,
livere (# ) e (R).

Nota: O texto e formatos no visor sdo apagados. Serao igualmente
apagadas as configuragdes de Idioma, Unidade Hora/Data.

A alimentagdo se apaga As pilhas podem estar fracas. Substitua-as.

quando se tenta imprimir. Verifique se as pilhas foram correctamente inseridas.

A fita ndo se alimenta Verifique se a extremidade da fita se alimenta passando pela
apropriadamente ou a fita guia da fita.

se encrava no interiorda |« A alavanca do cortador é utilizada durante a impresso. Nao
maquina. mexa na alavanca do cortador durante a impressao.

Para criar uma etiqueta |+ prima (@) e seleccione [Txt&Format].
nova ¢ necessario apagar

todas as configuracoes de
texto e de formato.

Para alterar a configuragdo |* Consulte o passo 2 "Definir o idioma" da "Defini¢des de

de idioma. Instalagdo”.

Especificacoes
Item Especificacao

Medidas 107,4 mm (W) x 202,6 mm (D) x 56,6 mm (H)

Peso 365 g (sem pilhas e cassete de fita)

Alimentagao Alimentagéo Seis pilhas alcalinas de tamanho AAA (LR03) ou o
adaptador CA (AD-24ES)

Cassete de fita Cassete de marca Brother (largura):
3,5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm

Acessorios (O material pode diferir de acordo com a distribuigéo.)

Acessorios Ref. Nr.

Cassetes de fita Consulte o "Catalogo de fitas" incluido.

Adaptador AC AD-24ES

Unidade de Corte TC-5 (sobressalente)

Ligar Caixa Alta/Caixa Baixa [Tamanho] (CO+m) Visualizar Texto (@ED+0)
%ﬁ % (F )= (=) (=) [Tamanho] -»E] (™) [Grande] Pode visualizar o texto antes de o imprimir.
[Grande] [Médio] [Pequeno] % L )= () () [Pré-visualiz]

Caixa Baixa ( Desligado)
R oA R oA
AEBCDE_ abcde_

Aa@

Fazer Duas Linhas de Texto

Mover o cursor até ao inicio da segunda linha e pressione .

Caixa Alta (3 Ligado)

Utilize fita de 9mm ou 12mm de largura para textos de duas linhas.

Ecra Imagem da Etiqueta
XA
ABC
nBc:]BJEF_ DEF

Colocar Simbolos
Q@ ) [ @

Grupo Simbolos Grupo Simbolos

L 8 'a By O §

2 1@ - & 7 _ o\ 912 ° @O0 % @)
3 |# % ? 1 ¢ 0 10|L ~=a+ 0y Q
4 |+ - x = + = nIOAZRF R w
s () [ 1 <> EAEREN E-E R
6 = « 1+ 3 BRE e SR
718 ¢ € £ ¥ °

« Parair para o préximo grupo pressione (5.
* Para cancelar operagdes pressione ().

Colocar Caracteres Acentuados
oy O~ @ B/E 0> 0

Caracteres Acentuados Caracteres Acentuados
AJAAAAAEAAAAA a |laaaéad=xz=agédaa
C|cCC cC |gcé
D [Db d [ 3 d
E/IEEEEEEEE e |léeeéecesd
G |lGga 9 |6¢
NIEERERN [ T A A I
K [K k |k
L JbLLL I tir
N INNNN n |ANAD
O OO0 OOCEOD O |000@000®D
R |RRR ro|Ffr
S |§S8SS8B s |§5§ss8B
T[TT®P t Jttb
Ujuuuouyuvuo u laouaiuyudad
Y [YY y [vvy
Z|z222 z |zzz

* Para cancelar operagdes pressione (X).
* A ordem de caracteres acentuados depende do idioma seleccionado no LCD.

Para Apagar
Os dados serdo apagados em sentido contrario a sua introdugao.
‘o

Todo o texto e definicdes serdo apagados.

= (=) (=) [Txt&Format] ().

Apenas o texto sera eliminado.

Q@ @@= (=) () [Apenas txt] ().

Ajusta automaticamente o tamanho de texto Grande, Médio e Pequeno em
funcéo da largura da fita.

* O ecra LCD mostra o texto completo e o comprimento da etiqueta (mm), de seguida
volta ao texto original.

* Apenas o texto pode ser visualizado, ndo pode ser visualizado o tipo de letra, o estilo,
o tamanho, sublinhar/moldura ou outras caracteristicas adicionais

[Largura] (Co+e) Alimentagao (Alimentar Fita) (CD+0)
<oy CO=@ O [Largural (3)» @ © [<2] () <oy CO=E O Aimentagao) ()
[Normal] [x 2] [x 1/2] . . .
A imprimir
[JSMITH| [ J.SMITH | | 180 | i
[Estilo] (Vertical) (C+0) :

o TP @ & [Estio] ()% 3 & [Vertcal]

[Normal] [Negrito] [Contorno]

| J.SMITH | | J.SMITH |
[Sombra] [Italico] [1+Negri.](Negrito italico)
| JSMITH | | J.SMITH| | J.SMITH |

[l+Contor](Contorno itdlico)  [l+Sombra](Sombra itdlico) [Vertical]

| J.SMITH]| [J.8MITH | | > -wsS—+x|
[Sublinh./Mold.]
@ CE)= (& (2 [Sub/Mold] ()= ) () [Sublinh.]

(+)

[Deslig.] [Sublinh.](Sublinhar) [Redondo] [Doce]
ABC ABC (ABC) JXABC X

[Chamada] [Faixa] [Madeira]

ABCs*  [:ABC(

As molduras ndo sao imprimidas em fita de 3,5 mm.

[Tabulagao]

(E+e)

Pode fazer textos alinhados definindo tabulagoes.
Exemplo: Para definer uma tabulagao entre "ABC" e "D"
O cursor deve estar posicionado no ponto onde define a tabulagéo.

XA N
Q% @ |azcd = (7 )= (=) () [Tabulagao]
Ecra Imagem da Etiqueta
XA
ABCHD | ABC D |
A <—Tabulagdo—

[Comp. tabul.](Automatico /0 -100 mm)  (CF)+®)

R oa

% »E] E] [Comp tabul] Q»@ E) - AIBmm » Q

¢ Também pode seleccionar o comprimento colocando a medida com as teclas numéricas.
* Para regressar ao modo [Automatico], pressione ().

[Comprim. Etiq.](Automatico / 30 - 300 mm) (CF)+D)

A a

% ()= (=) (=) [Comprimento] ()= () (D |+~ ‘sam + ()

=

¢ Também pode seleccionar o comprimento colocando a medida com as teclas numéricas.
* Para regressar ao modo [Automatico], pressione ().

[Form.aut] (CH+)

Pode escolher seis formatos para o comprimento da etiqueta para varias aplicagoes.
%»5 = (=) (=) [Form.aut] (.J)= (=] (=) [LombaVHS]

Aplicacao Comprimento Aplicacao Comprimento
LombaVHS 140 mm Lombada CD 113 mm
Mini DV 42 mm Tab.Fich 82 mm
Audio 89 mm Tab.Div. 42 mm

Também pode utilizar os atalhos de Fungdes para estes menus. Pri-
ma e a tecla de atalho apresentada junto do titulo do menu.
Para confirmar, prima (J).

* Paracortare retirar a etiqueta empurre a alavanca da lamina no canto superior direito da maquina.

* Para evitar danos na fita, ndo tente cortar enquanto as mensagens "Imprimir" ou
"Aliment." forem visualizadas.

* Quando estiver definida a Impressdo em cadeia, ira aparecer "Okp/Aliment?" apds a
impressao. (Consulte a Nota de [Imp cadeia] em [Margem] (Margem Fita).)

[Margem] (Margem da fita) (C+)

% (F)= (&) (2 [Margem] ()= ) () [Cheio] ()

[Cheio]/[Metade]/[Estreito] para colocar margens iguais em ambos os lados do texto.

NOTA: Corte os pontos (:) com as tesouras de forma a que o texto fique centrado na etiqueta.
Cheio Metade Estreito

| ABC | |: AsC | . ABC

—25mm >

~ 25mm > 12mm 12mm 4mm  4mm

[Imp cadeia] (Impress@o em cadeia) é para imprimir mais do que 1 cépia

de uma etiqueta com uma margem minima de <por ex. 1>. Pode igualmente

criar uma etiqueta contendo texto em varios estilos; introduza um texto num

estilo e prima (&) . De seguida, cancele a introdugao (consulte a nota

abaixo) e introduza o segundo texto num outro estilo <por ex. 2>.
Impressao em cadeia
<por ex. 1>

| ABC ABC ABG | |

(alimentar e cortar)

<por ex. 2>
ABI
ABC AP

(alimentar e cortar)

CASO CONTRARIO PODERA SER CORTADA UMA PARTE DO TEXTO.
¢ Depois da impressao ira aparecer "Okp/Aliment?". Prima para
introduzir. Prima para cancelar.
* Nao tente puxar a fita dado que podera danificar a cassete da fita.

Utilizando [Opg¢éao impre.] (Co+@)

W * INTRODUZA A FITA ANTES DE UTILIZAR A UNIDADE DE CORTE,

Se a lamina de corte ficar romba e/ou o batente de corte se desgastar apds
a utilizagéo continuada, fazendo com que a unidade de corte ndo corte a fita
correctamente, substitua por uma unidade de corte (Ref. nr. TC-5) nova que
pode ser adquirida junto de um revendedor Brother autorizado.

[FAZER ETIQUETAS]

FINALIZACAO DE ETIQUETAS

[OOZI—D’:(OI—UJ NoomJ

f_Mary.B X

Descole a etiqueta e coloque-a.

| = Ken@P-touch.com |

Larry Sampson
<Marketing Dept.>

Ficheiro (Meméria) (>+e)

E possivel guardar as suas etiquetas originais na sua maquina. E possivel
guardar até nove etiquetas e abri-las para impressao sempre que pretender.
Também pode editar e substituir a etiqueta guardada.

o i w0 @ @ [Ficheiro] (D)@ & »

Para guardar: = (=) (=) [Guardar] ()= () (5 |*=*

Para imprimir: = (= (= [Imprimir] ()= (5 +39' F-touch

Para abrir: = (<) (=) [Abrir] ()= () (5 |+ F-toucn

nesse numero, ird aparecer a mensagem "Substituir?". Prima para
guardar a etiqueta. Prima para cancelar.

Funcgao Hora/Data

W Se tentar guardar uma etiqueta quando existe ja uma etiqueta guardada

(C+(@))

E possivel inserir a hora e data pretendida no seu texto premindo apenas um bot&o.
Estéo disponiveis 8 formatos para a impressao da hora e data.
Para alterar de Hora/Data alterando a configuragéo do relégio.

Para adicionar Hora/Data ao seu texto:

R - Xas
%ﬁ abc _ (@) o> |be 21-10.89_

O cursor deve estar posicionado no local em que pretende inserir a hora e a data.
Para seleccionar o formato de Hora/Data:

@ ()= (=] () [HoraData] Q»E] (=) |* Format = Q

(=) (=) |* pomen b+ [j]

[Cépias]

Pode imprimir até 9 cépias de cada etiqueta.

Q@ ()= (=) [ [Opgao impre.] ()= (= [Copias] ()=
@EJ Def. 1-97 1

Também pode seleccionar o nimero de cépias utilizando as teclas numéricas.

[Numeracao]
Pode imprimir varias cépias do mesmo texto ao aumentar o nimero

seleccionado em 1 depois de cada etiqueta ser impressa.
Exemplo: Imprimir etiquetas com um numero de série (0123, 0124 e 0125)

| @B |ma" |+ CE)=»E © [Opgo Impre.] ()

(1) () [Numerag&o] ()= (] (=) |pef- 337 5

Seleccione o nimero maior que deseja seja impresso quando definir o nimero.

[Espelho]
<\ CEl= (G ) [Opgio impre] () () [Espelho] ()

[Imp espelho?]
HTIM2.

Utilize fita transparente [Espelho] para que as etiquetas possam ser lidas
correctamente do lado oposto quando colada em vidro, janelas ou outras
superficies transparentes.

Eormate Exempzlgo(92'11g:e3(g)utubro Eormate Exemp2I30(92’11gt:eag)l.ﬂubro
D/M/A 21/10/09 A-M-D 09-10-21

D/M/A hm 21/10/09 15:30 A-M-D hm 09-10-21 15:30
DM.A 21.10.09 M/D/A 10/21/09

D.M.A hm 21.10.09 15:30 M/D/A hm 10/21/09 15:30

Para alterar a Configuracao do relégio:
Consulte o passo 4 de "Definigoes de Instalagao".

Declaragao de Conformidade
(Apenas Europa/Turquia)

A BROTHER INDUSTRIES, LTD

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya, 467-8561, Japéo,
declara que este produto se encontra em conformidade com os requisitos
essenciais e com outras disposi¢oes relevantes das Directivas 2004/108/CE e
2005/32/CE.
O Adaptador AD-24ES encontra-se em conformidade com os requisitos
essenciais e com outras disposicdes relevantes da Directiva 2006/95/CE.
A Declaragao de Conformidade esta disponivel no nosso Website. Aceda a
http://solutions.brother.com -> seleccione a regido (ex.: Europe) -> seleccione
0 pais -> seleccione o seu modelo -> seleccione "Manuais" -> seleccione
Declaragdo de Conformidade (* Seleccione o Idioma se for necessario.)

Contactos para Informacées

Os contactos podem variar em fungéo do pais. Consulte a pagina Web:
(http://www.brother.com/)




